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MODELS WANTED 


Are you young, goodlooking and 
without inhibitions? SEVENTEEN can 
start YOUR career in modelling! 
Send a recent photograph of 
yourself to: 
SEVENTEEN 
Р.О. Box 10979 
1001 EZ AMSTERDAM 


EINDREDAKTIE: MICHEL VAN DIJK 


LAY-OUT EN MONTAGE: 
GRAFILITH (NAARDEN) 


LITHOGRAFIE: BULITHO ALMERE 
DRUK: VAN WEEZEP (NAARDEN) 
DISTRIBUTIE: INTEX AMSTERDAM 

UIGEVER COER'EST 


Copyright Teeners From Holland 


89.08.07 (verschijnt 4x per jaar) 
Mandy 


Linda 


Daisy & Marina Shelly, Irene & Tatjana 


Linda е; 


"THERE'S колма ШКЕ А КОВВЕК 
СОСК!” 


Zelden hebben уге zo’n dolenthousiast 
model over onze studiovloer gehad. 
Voor deze gelegenheid had Linda 
haar kortste mini aangetrokken... 


We've rarely had such an enthusiastic 
model about the place. For this occa- 
sion Linda had put on her shortiest 
mini-skirt... 


Selten haben wir so ein enthusiastes 
Modell in unserem Studio gehabt. Für 
diese Gelegenheit hatte Linda ihren 
kürzesten Minirock angezogen... 


C'est rare de rencontrer quelqu'un 
d'aussi enhtousiaste que Linda. Elle 
avait, mis pour l'occasion, sa mini-jupe 
la plus mini... 


.. die in de tijd dat ze op onze fotograaf 
stond te wachten doornat werd van de 
neerstromende regen. Gelukkig had- 
den we wat reservekleding! 


..which got soaking wet during the 
time she stood waiting for our photo- 
grapher in the pouring rain. Good 
thing we had some spare-clothes! 


..der indem sie giessenden Regen 
stand und auf unseren Photograph 
wartete, klatschnass wurde. Gut dass 
wir einige Reserveklamotten hatten! 


..qui - en attendant le photographe - 
comengait a se tremper sérieusement 
sous la pluie. Heureusement qu'on 
avait quelques vêtements de rechan- 
ge! 


In de auto bewees Linda al dat ze een 
uitermate geil meisje was. Vol trots liet 
ze haar fraaie tienerborstjes aan ons 
zien... 


In the car already Linda proved her- 
self to be a very horny girl. She 
proudly showed us her beautiful tee- 
nerbreasts... 


Schon im Auto erwies Linda sich als 
ein sehr geiles Madchen. Stolz zeigte 
sie uns ihre schônen Teenerbrist- 
chen... 


Déja la voiture Linda nous avait 
prouvé qu'elle était super-lubrique, en 
nous montrant ses jolis seins... 


..en spreidde zelfs haar mooie benen 
zodat we haar zalige jonge kutje uitge- 
breid konden fotografen! 


„апа even spread her fine legs to that 
we could extensively photograph her 
fresh young cunt! 


..und spreitete sogar die schlanken 
Beine damit wir ihre herrliche junge 
Fotze völlig photographieren konn- 
ten! 


..et elle a même écarté ses belles jam- 
bes, pour permettre à notre photogra- 
phe de bien viser sa petite fente suc- 
culente! 


Op dit punt viel even een stilte. Genie- 
tend liet Linda de kunstlul tot ver ach- 
terin haar mond glijden! 


She feel silent for a moment. Linda slid 
the dildo deep into her mouth! 


Es blieb einige Momente still. Genuss- 
voll liess Linda sich den Gummisch- 
wanz tief in den Mund gleiten! 


Un silence tomba: d'un air ravi, Linda 
avala le godemichet. 


"Dan neem ik z’n eikel іп m'n mond - 
dit is trouwens wel een grote zeg! - en 
probeer hem zo ver mogelijk naar bin- 
nen te zuigen.” 


"Then I put his gland in my mouth - by 
the way this is a big one, really! - and 
try to suck it down as deep as possi- 
ble”. 


"Dann stecke ich mir seine Eichel in 
den Mund - diese ist aber gross, muss 
ich sagen! - und versuche sie so tief 
wie möglich runter zu saugen”. 


"Ensuite j'avale son gland - qu'il est 
énorme! - jusqu'au plus profond de ma 
gorge.” 
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Dit drietal heeft onze 
Seventeenfotograaf 
een HEEL zware mid- 
dag bezorgd in Am- 
sterdam... 


This trio has caused 
our SEVENTEEN pho- 
tographer a VERY dif- 
ficult afternoon in Am- 
sterdam... 


Dieses Trio hat unse- 
rem Seventeenphoto- 
graphen einen GANZ 
schweren Nachmittag 
in Amsterdam be- 
sorgt... 


Ce trio lubrique en a 
fait voir des vertes et 
des pas müres a notre 
photographe. C’etait 
a Amsterdam, par une 
apres-midi... 


Voor dit drietal was 
echt niets te dol. Mid- 
den tussen de me- 
nigte lieten ze hun 
schitterende tietjes 
zien... 


For this trio nothing 
went too far. In the 
midst of all those 
people they showed 
their magnificent tits... 


Für diese drie Mädel 
war wirklich nichts zu 
toll. Inmitten aller Leu- 
ten zeigten sie ihre 
schônen Titten... 


Nos trois coquines ne 
reculaient devant 
rien: en plein public 
elles se dénudaient 
les seins... 


...en vroegen gierend 
van het lachen of ze 
misschien nog een 
stapje verder moes- 
ten gaan voor ons! 


..and screaming with 
laughter they asked 
us whether may-be 
we wanted them to go 
still farther! 


..und fragten uns wei- 
nend vor Lachen ob 
sie vielleicht noch ein 
Bischen weitergehen 
sollten für uns! 


puis elles deman- 
dèrent en pouffant de 
rire si ga nous intéres- 
sait d'en voir davanta- 
де... 


Natuurlijk mochten de 
typiese Amsterdam- 
mertjes niet aan onze 
reportage ontbreken, 
en achteraf waren de 


vochtplekken duidelijk 
te zien! 


Of course our story 
would not be complete 
without the typical little 
poles of Amsterdam 
and when we left, the 
wet spots were clearly 
visible! 


Und natürlich sollten 
die Amsterdamer 
Pfählchen in unserer 
Reportage nicht ver- 
gessen werden. Hin- 
terher waren die feuch- 
ten Stellen deutlich zu 
sehen! 


Les petits poteaux dits 
Petits Amsterdam- 
miens’ пе pouvaient 
manquer dans ce re- 
portage. Ça sentit la 
chatte, après! 
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Еп ja hoor, zonder 
enige aarzeling wer- 
den de korte rokjes 
nog verder opgetild 
en een paar zalige tie- 
nerkutjes zichtbaar! 


And look at that, wi- 
thout any hesitation 
the short skirts were 
raised still higher and 
some delightful tee- 
nercunts became visi- 
ble! 


Und schau doch mal. 
Ohne Zôgern wurden 
die Rôckchen noch 
höher gehoben und 
wurden einige wun- 
derschône Теепег- 
votzchen sichtbar! 


Ensuite elles levèrent 
leurs petites jupes 
pour montrer de jolis 
petits sexes de gami- 
nes! 


UM 


"ТЕ raak maar niet uitgekeken 
op mijn eigen tieten en kutje, en 
ik vind het reuzegeil om ze ook 
aan anderen te laten zien!” 


"I cant stop looking at my own 
tits and at my cunt and I find it 
superhorny to show them to 
everbody else!” 


"Ich kann nie genug nach mei- 
nen eigenen Titten und meiner 
Votze gucken und ich finde es 
supergeil sie auch Anderen zu 
zeigen!” 


"Је ne me lasse pas de regarder 
mes seins et ma petite chatte, et 
j'aime en faire profiter les au- 
tres!” 


"Ik vind het heerlijk om jongens 
en mannen opte geilen met mijn 
lichaam. Ik WEET ook dat ik er 
heel lekker uitzie...” 


"I find it terrific to get boys and 
men randy, showing them my 
body. And I KNOW I look very 
attractive...” 


"Ich finde es herrlich Jungen 
und Männer mit meinem Körper 
anzumachen. Ich WEISS auch 
dass ich sehr attraktiv ausse- 
he...” 


"adore exciter les hommes 
avec mon corps. Je sais que j'en 
suis tout à fait capable...” 


Ka 
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”..еп als je wilt bespeel ik m'n 
kittelaartje ook. Oh, wat ben ik 
nat... Ik geloof dat ik nu maar 
eens lekker klaar ga komen!” 


"І you want me to play with 
my clit, ГЇЇ do it. Oh, how wet I 
am. І believe it's about time for 
me to come. Wonderful!” 


” „und wenn Du willst, spiele ich 
auch mit meiner Klitoris. Oohh, 
wie nass bin ich... ich glaube 
dass ich es mir jetzt schön kom- 
men lasse!” 


"Sie tu veux je frotte ma petite 
clitoune. Ah! Je suis toute mouil- 
lée... Je crois que je vais jouir!” 


“Poseren doe ik ook heel graag 
- des te meer jongens zien dan 
hoe geil ik wel ben. Kijk, ik trek 
п/п kutje voor je open...” 


“And I love to pose - to show 
the more boys how randy I am. 
Look at my, Ill pull my cunt 
open for you...” 


“Posieren mache ich auch sehr 
gern, damit eine ganze Menge 
Jungen sehen kann wie geil ich 
bin. Sieh mal, ich ziehe meine 
Votze fiir Dich offen...” 


“Poser, ca me plaît: comme са 
je peux montrer a tous les mecs 
que je suis une sacrée salope! 


Tiens, voila ma chatte! 


FOR THE FIRST TIME NAKED! 


Het was de allereerste keer dat de 
Amsterdamse Mandy in haar blootje 
poseerde, maar ze had er volstrekt 
geen moeite mee! 


It was the very first time for Amster- 
dam Mandy to pose mother-naked, 
but she had no problems with it. Not 
at all! 


Es war zum allerersten Mal dat die 
Mandy von Amsterdam nackt posierte 
und sie hatte absolut kein Problem da- 
mit! 


Pour Mandy d'Amsterdam c'était la 
première fois qu'elle posait à poil. 
Mais ça ne la gêna nullement! 


"Seks? Ja, daar ben ІК echt дек op. 
Maar niet van dat wilde gedoe. Ik hou 
van romantiese avonden met kaars- 
licht en wijn....” 


"Sex? Yes, Im mad about it. But I don't 
like those wild doings. I am fond of 
romantic evenings with candle-light 
and wine...” 


”Sex? Ja, ich liebe Sex. Aber nicht das 
wilde Getue! Ich mag romantische 
Abende mit Kerzenlicht und Wein...” 


"Le sexe, j'adore! Mais j'aime la dou- 
ceur... Les diners aux chandelles... et 
au champagne!” 


” samen op een deken in het flakke- 
rende licht van de open haard, zachte 
muziek op de achtergrond, en elkaar 
langzaam strelen...” 


”...on a blanket in the flickering light 
of the open hearth, together, soft mu- 
sic in the background, stroking each 
other...” 


“Zu zweit auf einer Decke im zarten 
Licht des offenen Kamins, leise Musik 
im Hintergrund und einander langsam 
streicheln...” 


” „coucher ensemble sur une couver- 
ture devant un feu de cheminée, de la 
musique douce, de tendres cares- 
ses...” 


”...tot een van ons tweeën het gewoon 
niet meer uithoudt en overgaat tot een 
lekkere neukpartij, liefst op de maat 
van de muziek...” 


”...until one of us simply cannot hold 
it any longer and starts a wonderful 
fuck, preferably in time to the music...” 


”...bis er oder ich es einfach nicht län- 
ger aushalten kann und zu ficken an- 
fangt. Am liebsten im Takt der Musik.” 


” „jusqu’à ce que l’un de nous deux ne 
tienne plus et entame une baisade sau- 
vage, au rythme de la musique, si pos- 
sible...!” 


Ze zijn а! sinds de lagere school vrien- 
dinnen van elkaar, en al op heel jonge 
leeftijd speelden ze hun erotiese spel- 
letjes. 


They have been friends since the ele- 
mentary school and already played 
erotic games when they were very 
young. 


Sie sind schon Freundinnen seit der 
Elementarschule und machten schon 
erotische Spielchen als sie noch sehr 
jung waren. 


Depuis l’école primaire elle sont copi- 
nes. Et c’est depuis ce temps aussi 
qu’elles jouent leur petits jeux éroti- 
ques ensemble. 


In de beslotenheid van onze studio ga- 
ven ге zich schaamteloos bloot еп 
geilden elkaar met schunnige woor- 
den ор... 


In the intimacy of our studio they strip- 
ped without any shame and made 
each other randy with dirty words... 


In der Intimitat unseres Studio zogen 
sie absolut schamlos die Kleider aus 
und machten einander mit schäbigen 
Worten an... 


Dans l'intimité de notre studio elles ont 
laissé tomber toute gêne, et se sont 
lancées des paroles super-lubriques... 


Іп minder dan geen tijd hingen hun 
slipjes op hun knieén. Slanke handen 
gingen op zoek naar gevoelige plek- 
jes... 


In less than no time their briefs hung 
on their knees. Tender hands went ex- 
ploring sensitive spots... 


Im Nu hingen die Slips ihnen auf die 
Kniee. Schalnke Hande suchten emp- 
findliche Eckchen... 


En un rien de temps elles se sont dé- 
barrassées de leur culottes. Des peti- 
tes mains partaient a la recherche 
d'endroits sensibles... 


met een vette knipoog naar de kamera 
showde Daisy haar stevige tietjes, 
haar vriendin aansporend om haar 
kutje open te trekken. 


With a knowing wink at the camera, 
Daisy showed her firm tits whilst she 
roused her girlfriend to pull her cunt 
open. 


Mit einem wissenden Blick in die Rich- 
ting der Kamera zeigte Daisy ihre fes- 
ten Titten indem sie ihre Freundin an- 
spornte ihre Votze offenzuziehen. 


Daisy, en faisant un clin d’oeil a la ca- 
méra, montra ses petits nichons fer- 
mes, et incita sa copine a ouvrir sa 
petite fente. 


Met een zucht van дей 
genoegen gaven de 
meisjes zich over aan 
een langdurige tong- 
zoen. 


Sighing with randy 
pleasure the two girls 
surrendered to a long 
tongue-kiss. 


Seufzend vor geilem 
Genuss, gaben sich 
die Madchen sich ei- 
nem langen Zungen- 
kuss hin. 


Soupirant de plaisir, 
les langues des deux 
gamines s’enlacerent 
dans un baiser super- 
érotique. 


*Laat jij ook je kutje eens zien,” beval 
Marina, en zonder aarzelen trok ze de 
schaamlipjes van haar vriendin ver 
uiteen! 


“And now you! Show them your cunt 
too”, Marina ordered and without he- 
sitation she pulled her girlfriend’s 
cuntlips open, as far as possible. 


"Zeig doch auch mal Deine Votze”, be- 
fahl Marina und ohne Zögern zog sie 
die Schamlippen ihrer Freundin weit 
aus einander! 


"Montre un peu ta chatte toi aussi,” or- 
donna Marina, et sans attendre elle 
s'en prit au sexe de sa copine. 


“Zeg eens eerlijk, wie van ons tweeen 
heeft het lekkerste kutje? Die van 
Daisy is wel groter, maar de mijne is 
veel natter!” 


"Tell me honestly, which of us has the 
finest cunt? Daisy’s is bigger, but mine 
is much wetter!” 


“Sag mal ehrlich, welche Votze gefällt 
Dir am besten? Daisy hat eine grösse- 
re, doch die meine ist viel saftiger!” 


“Dis nous sincèrement: qui de nous 
deux a la chatte la plus succulente? 
Celle de Daisy est plus grosse, mais 
la mienne est plus mouillée!” 


Teder likte Daisy de 
tepels en het klitje van 
haar vriendin, die hef- 
tig steunde... 


Tenderly Daisy licked 
her girlfriend’s nip- 
ples and clit, making 
her moan hotly... 


Zartlich leckte Daisy 
die Warzen und die 
Klitoris ihrer Freun- 
din, die wild stohnte... 


Tendrement elle suça 
les tétés et la clitoune 
de Marina, quisoupira 
de plaisir... 


Deze enorme kunst- 
pikken brachten een 
ware vloedgolf van 
meisjesgeil te weeg! 


These gigantic dildo’s 
brought about a real 
tidalwave of girl’s jui- 
ce! 


Diese Riesengum- 
mischwänze verur- 
sachten eine richtige 
Flutwelle Madchen- 
saftes! 


Ce sont ces énormes 
godemichets qui ont 
vraiment fait couler 
les jus des gamines! 


Wat is er fijner dan elkaar TEGELIJK 
te neuken met zo’n zalige dubbele 
kunstpik? Niets toch zeker? 


Is there anything finer than fucking 
each other wiht such a gorgeous sou- 
ble dildo at the same time? I couldn't 
think of anything! 


Was ist: schöner als einander 
ZUGLEICH mit so einem schönen 
Dobbelschwanz zu ficken. Ich könnte 
nichts feineres mir denken! 


Quoi de plus exquis que de se baiser 
mutuellement avec un de ces godemi- 
chets-doubles? 


Minutenlang gilden de meisjes beur- 
telings dat ze ALWEER een knette- 
rend orgasme kregen. Er leek geen 
eind aan te komen! 


For minutes the girls kept screaming 
by turns that they were getting ANO- 
THER thundering orgasm, until it at 
last came to an end... 


Minutenlang schrieen die Mädchen 
wechselweise dass sie schon WIE- 
DER einen Riesenorgasmus erreich- 
ten. Würde es ewig zo bleiben? 


Pendant une éternité elles ont meuglé 
qu'elles n’arr&taient pas d’avoir des 
orgasmes extraordinaires! Са пеп fi- 
nissait plus! 


Marcia 


FOR YOUR EYES ONLY! 


"Hoi, ik ben Marcia en ik zit nog op 
school. Speciaal voor jou zal ik eens 
een fijne, geile striptease weggeven!” 


"Hoi, I am Marcia and I am still at 
school. Especially for you ГЇЇ perform 
a fine and randy striptease-show!” 


"Hoi, ich bin Marcia und ich bin noch 
in der Schule. Und jetzt werde ich mal 
eine feine geile Stripteaseschau ge- 
ben, nur für Dich!” 


"Salut! Je m'appelle Marcia, et je vais 
encore à l’école. Je vais vous faire un 
petit strip-tease!” 


м ADONNA 


7 TEENAGERS IN HORNY ACTION! 
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NIEUW - NEW - NEU - NOUVEAU! 


...weer een topper voor de liefhebbers van jonge tienermeisjes... 
another terrific magazine for the admirer of very young girls... 


...und wieder ein Spitzenmagazine fiir den Liebhaber blutjunger 
Modelle... 


„encore un magazine de grande classe pour les amateurs de jeunes 
filles! 


